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ha notable estrella cinematogrdfica
PERRA BLANCA con sus hermosos hijos.

/' (PROGRAMA VERDAGUER)
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PUBLICACIONES MUND AL

PUSTAL S DE ARTISTAS CINEMATUGRAFIGOS_. .
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ROSCOE ARBUCLE (Fatty) 42 J, FRANCK GLENDON- a7
MARY ANDERBON 43 SUSANA GRANDAIS 88
GERTRUDE ASHER 44 GLADYS GEORGE 89
FRANCIR X. BUSHAM 45 JACK HOLT a0
ENIT BENNET-- 46 MILDRED HARRIS 91
ALICE BRADY 47 WILLIAM 8. HART 92
THEDA BARA 48 ROBERT HABRON 93
BILLIE BURKE 49 (RELGHTON HALE i 94
JOHN BOWERS 50 TAYLOR HOLMES. 95
FRANCESCA BERTINI 51 CLARA HORTON i 96
RICHARD BARTELMISS 52  LILIAN HALL o H0 T
OUHARLES CHAPLIN (Charlot) i UL HAYAKAWA 98
GRACE CUNARD (Lucille Love) 54 CAROL HOLLOWAY 99
JUNE CAPRICE 55 JUANITA HANSEN Y 100
STLE 5. EDITH JOHNSON. - £ 101

JOMPSON 57 MADGE KENNEDY ; 102

EL CARMEN 58 OLARA KIMBATLL 103
TA'U COWI 59 MOLLIE KING i 164
ALBERTO CAPOZZLT 60 TILDE KASSAY 106,
MARGARITA CLARK 61 JAMES KIEWOOD ! 106
WILLIAM DUNCAN i 62 DORIS KENYON Treads 107
CAROL DEMPSTER 63 DIANA KARRENE : 108
DOROTHY DALTON ; 64 MITCHEL LEWIS " 109:
GRACE DARMOND : 65 MAX LINDER 110
VIRGINIA DIXON & 66  LUISA TLOVELY 111
MAXINE ELLIOTT ; 67 GIADIS LESLIE 112
JUNE T‘L\'IDGI!; 68 BLMO K. LINCOLN 113
JUL LTINGE B9V ORIA LEPANTO b
DOTGLAS FATRBANER- 70, MONTAGU LOVE : 115
FRANCIS FORD (Conde Hugo) f1 ANA LUTHER 116
ALEC B. FRANCIS 74 MAR MARSH 117
GFRRALDINE FARRAR 73 MARGARET MARSH 118
PATLINE FREDERICK 74 TOM MOORE ; 119
FRANKLYN FARNUM 75  JOE MOORE 120

ANTONIO MORENO® B2

JCAMILO DE RISD

BLANCHE SWEET
LARRY BEMON

MACIBTE

MIA MAY

FEBO MARL
SHIRLEY MASON
MABEL NORMAND:
ANNA (. NIESSON
HEDDA NOVA
ALTA NAZIMOVA
SENA OWEN
MARIE OSBORNE
JACK PICKFORD
DORIS PAWN
EDDIE POLO
MARY PICKFORD
LIVIO PAVANELLI
CHARLES BRAY
WILL ROGERS
HERBERT RAWLINSON
WALLACE RELD

RUTH ROLAND
ANITA STEWARD

GUSTAVO SERENA
PAULINA STARK
CLARINE SEYMOUR
FANNIE WARD
CONSTANCE TALMADGE
NORMA TALMADGE
OLIVE THOMAS
MADELATNET TRAVERRE
MARTA WALLCAMP
AFORGE WALSH
PEARL WHITE
BEN WILSON
VERA VERGAN
KATERINE M A(
ENNY PORTEN

IR

DONALD

WILLIAM FARNUM 76

DUSTIN FARNUM 77 MAE MURRAY
ELSIE FPERGUSON 78 CLEO MADISON
ETHEL GRAY TERRY 79 JACK MULHALL
LOUISE GLATUM ; 80, HARRY T. MOREY .
EITTY GORDON b 81 THOMAS MELGRAM
NEVA GERBEER B “PINA MENTCHELLT

Precio; 20 cénlimos

ARGUMENTOS

IA PRUEBA DE HIERRO.
F ONTE DEL TRUENO.
LA MANO INVIBIBLE,

(Agotado).

por - Anfanio. Morano,

EL MISTERIO DE LOS 13, poy Condd Hugo (Agotada)

LA FORTUNA FATAL.
UN MILLON DE RECOMPENSA<
LA GOLONDRINA DE ACERQ, por
TENCEDOR DE LA MUERTE. =
GADOR, por
ENTURAS DESPOLO.
: STERIOSA, por Eddie Polo.
APLT‘ TINES=DE SEDA ¥ ORO,
T R(T-I}H.{'F. Meller.
POBR
< noT Prnr‘.r Menichslli.
ENA DEL MUNDO, rwr Mia May (tres cuader.)
TUNA NINA, por Margarita Claris
WILLIAM BALUCE

= nor
FL: HOMBRE LEON.
LA MUJER DESDENADA,
LA RED DEL DRAGON;
LA GRAN JUGADA,

por Anne Luther g Ch.

(Agokado).
Willigm Duricar:
{Agotadao).
(Aezotado).

LOH
LA NOVELA DE UN JOVEN

LA DU
FL DIARIO DE
LA SOMBRA,

wor Rilh

Hutchinson,

Helen -Holmas.

Francesca Bertini.

Roland.
~por: Mdrio - Walleamp.

TMPERIA,
LAS
PARIS MISTERIOSO.

LA NOVIA NUMERO 13,
MI ULTIMS A CAVENTURA,
KL ATLETA

: Tor
LOS JINETES ROJOR,
Bl DISCO EN LLAMAS

LA REINA DI LOS DI AMANTES, por Eileen Sedgwiel:
LOS. MIRTERIOS DE LA SELVA
LAS TRES

FL HOMBRI, DE
LA CARTA FATATL

¥ REY DE LA PLATA,
nar Bruno Kaftner
; 'L}EFJ"\T)F‘}?‘W 0O MORIR,

LA REINA DE LA LUZ,

TRES SEMILLAS NEG }u\k

| INVENCIBLE,
TAS HURLLAS PERDIDAS,
Franklin Farnum u

_par Susang Grondais,
por. Hddie Paolo,

Mary Anderson.

por T Rian (Pufales).
por Elmo Lincolu.

CARAR.

- Bud. Speier.
por Eddie Polo.

Precio: 25 céntimos
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Estas porstales y argumentos se hallano a Ia venta en I]Ut.a:at["d Administracion, Barba-
r4 15 También se rermtrﬂn por correo previo recibo de su importe y del franqueo ne-
cesario. Descuen! 105 a) orreSponqales y revendedores. Rebajaq por grandes partldas
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camente,

nueva pelicula.
Pero de todos mo-
dos y con permiso de
. nuestras lectoras, no

maridos frios y negli-
gentes acudan, de vez
. en vez, a buscar sa-
nag meditaciones en
ejemplos vivitos y co-
leando que. nos ofre-
ce la pantalla en sus
multiples favores.

El titulo Don’t Ne-
glect Your Wife, que
la compafia produc-
tora ha ido a buscar
para que se luzca Ma-
bel Julanne ' Scott, ‘es
“todo un tratado de
moral doméstica,

Es indiscutible=—y
perdon de nuevo de.
~esta’ intromisién  filo-
sofica—que la mayo-
‘fa de las culpas y des-,
avenencias en el ho-
- gar, por parte de las
- faldas, proviene—sal-
vo deshonrosas ex-
~ cepeiones — de una
- Talta de orientacién
domeéstica de los pan-
talones.

*  La mujer es un re-
flejo de lo que el hom-
bre quicre que sea, v

A

primera

liculas.

estard de mds que los

‘por esto es el Gltimo, 8
‘Zeneralmente, el responsable de
smuchos de los extravios de la

picares-
lector
amigo; no es un
consejo importuno ;
es el titulo de una
Tranquilizate.

Y si no, que lo digan las pe-

El cinematégrafo es sensato

REVISTA SEMANAL ILUSTRADA

INo abandones a tu egposal

masculinéfobo, Es decir, da a
Dios lo que de Dios es y al Cé-
sar lo del César,

No hemos visto la pelicula
que Mabel Julianne Scott des-
arrolla con el titulo de No aban-

Lucy Dorayne (Del programa Verdaguer)

dones a tu esposa ; empero des-
de que observamos en nuestras
informaciones el lema, nos atra-
JO como una tentacién a pro-
fundas disquisiciones familiares.

Y hete aqui que el cine, sin
comerlo ni beberlo, es tribuna

.

ME e

il

g Calle Barbar4, 15

libre para las mds altas discu-
sioneg domésticas, :
Estamos seguros que en mis
de una mitad ‘de naranja extra-
viada por senderos de negligen-
cia, habrd abierto los ojos un

argumento de pelicu-

la, oportunamente

presentado en su ca-
mino.

¢Y qué mas gloria
ni mds honor para la
pantalla que influir en
una mejor organiza-
cién  de la sociedad?

SEfnores moralistas,
no hay nada perfecto
en la vida. Las cosas
perfectas solo pueden
venir de Dios, y el ci:
nematégrafo no pasa
de ser hechura de eés-
tos pobrecicos hom-
breés que pueblan Ia
costra terrdquea. Ver-
dad es que amaestra
alguna vez la pantalla
a mias de un avisado
en el arte de quitar lo
ajeno, pero contra es-
tos tales estd la efica-
cia de la escuela cine-
matogrdfica de la po-
licia, y vdyase lo uno
por lo otro.

Pero contra esos ex-
traviados del hogar,
contra los que no hﬂ_\r’
leyes esgrimibles, la
ley de la pantalla, mos-
trando ejemplos de 1o
que «¢puede pasar», re-
presenta un valor éti-

co bien definido.
Lectoras :
blanco la mds imparcial tribuna
para
No abandone$ a tu esposa se-
rd seguramente una prueba mds.

tenéis en el lienzo

vuestras reivindicaciones.

Aurelio

AT
Redacciéon y
, Administracién:

A A A



ACTUALIDAD
(INEMATOGRARICA

¢Quién no recuerda la dife-
rencia entre las primeras peli-
culas de Jane y Kathelyn Lee—
ya harto olvidadas,—y las ulti-

mas ; entre la espontaneidad, Jad
gracia sana y conmovedora de

Virginia Lee Corbin en La gu-
llina de los huevos de oro y la
chiquilla = pintarrajeada y pre-
cozmente marchita que se pre-
senté con igual nombre en su
ltima pelicula? Es el publico,
y no las empresas, €l que retira
de la escena muda a esos actores
que se estereotipan en su pro-
fesién, a los siete u ocho anos
de edad. Porque a las empresas
de arte mudo el trabajo infantil
no les resulta menos fayorable
que a las fabricas. Por mucho
que valgan y por grande que sea
la rapacidad de sus padres y tu-

tores, esos nifios nunca cuestan.

a las empresas lo que los actores

adultos de igual categoria artis- -

tica. Un contrato por dos o tres
afios permite a aquéllas explotar
el talento escénico de una cria-
tura, mientras éste es explota-
ble para la escena muda. Trans-
currido ese tiempo, lo que habia
de frescura, de gracia infantil,
de espontaneidad avasalladora,
ha desaparecido y sdlo queda un
viejo actor de ocho o diez afios.
Y no sonridis; un viejo actor es
todo aquel cuyo fisico delata una
mayor edad que la que suponen

sus papeles, €l que ha perdido -

la elasticidad de sus gestos y la
plasticidad de su fisonomfa. [ ¥
yo desearia que se me citase el
nombre de un sclo intérprete in-
fantil que después de actuar con-
tinuamente en el cine no se en-
cuentra avejentado para los pa-
peles de su propia edad !

Sin olvidar que esos nifos, i
la edad en que otros juegan,
rien y lloran libremente, tienen
que hacer todo eso por ‘oficio,
por obligacion y —probablemen-
te—por amenaza. Esa sonrisa
picaresca que nos encanta en el
actor infantil tal o cual, ha sido
ensayada docenas de veces ante
el espejo y repetida quién sabe
cudntas ante la cdmara; para

T T T

strellas

4 — CINE POPULAR

que la estrellita Fulana o Men-

gana llorase convenientemente
y sin trampas, debe habersele
prometido otra cosa que caras
melos y juguetes, o hacerle es-
cuchar algo seguramente, algo
menos meloso que la musica.

;Qué no habrdn pasado esos
ojitos candidamente abiertos an-
te el espectdculo nuevo y mara-
villoso del mundo, para acostum-
brarse a mirar fijamente a tra-
vés de la luz enceguecedora de
las baterias eléctricas?

Y habria que ser excesiva-
mente ingenuo para suponer que
los padres que mejor explotan
la infancia de sus hijos son asi-

mismo los que mejor adminis-

tran lo por éstos ganado.

Ni siquiera siempre el dinero
adquirido por los nifios actores
lleva a su hogar una mejor ar-
monfa, una tranquilidad pecu-
niaria mas estable. Un proceso
reciente, en que dos padres se
disputaban la proficua tutoria de
una actriz célebre y diminuta del

arte mudo, demuestra que el di-

nero ganado para sus padres
por los actores infantiles, puede
asegurar la holganza de aqué-
llos, pero no su felicidad ni me-
nos aun la de sus hijos. :
Por todo ello, al recordar la
carita triste de Madge Evans,
las ldgrimas de Virginia Lee
Corbin y las impertinencias pro-
fesionales, obligatorias. de Jane
Lee, recordamos aquella frase
admirable en que el protagonis-
ta de una obra de Jacinto Bena-
vente pide a los nifios ricos ¥
ociosos, a esos nifios que reciben
su racion diaria de caricias, de
pan y de besos, que piensen en
«esos nifios sin infancia, obliga-
dos a ganarse la vida como los
hombres». ;
Y sin explicarnos muy bien el
por qué de la vida de todos los
nifios sin infancia a que alude el
genial dramaturgo, ninguna nos
parece mas digna de compasion
que la de los actores infantiles
de la escena muda, obligados a
ganarse penosanmiente su vida
divirtiendo a los demds.

Una escena de la pelicula Vencer o morir (P. Verdaguér)
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Como en todas las historias, en
la del cine hubo un martir: ese
martir fué Mr. W. Friesse Greeve
que sacrificé su juventud y su for-
tuna por descubrir e inventar el
tan merecidamente ponderado arte
mudo,

Pronunciando un discurso en

CINE POPULAR — 5
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| ,a historia del cine

llenas de sentimentalismo y reali-
dad. Los antiguos aficionados, los
que recuerdan las primeras cintas
lanzadas al mercado, todas ellas
con los argumentos mas descabe-
llados que imaginarse puede, se da-
ran cuenta del grandioso desarrollo
que hov ha alcanzado el cine. Los

riamos de nuestra querida Espaiia
vemos con dolor cémo otras nacio-
nes logran escalar los mds altos
puestos con menos recursos que los
nuestros ; pero si con mas patrio-
tismo y con mas amor propio. Nos-
otros tenemos todos los medios al
alcance de nuestras manos para en
poco tiempo poder ser respetados
en el mundo del Film, ;Quién ig-
nora las célebres novelas de los no
menos célebres v poco ponderados
escritores Miguel de Cervantes Saa-

vedra, V. Blasco Ibanez Carrillo,

MARY PICKFORD protagonisia de POLYANNA

Londres, Mr. Greeve muri6 repen-
tinamente cuando aun se esperaba
otro invento del gran talento; la
muerte no lo consintié pues se llevé
su cuerpo lleno de gloria y sepulté
su invento en la frfa y melancélica
soledad de una losa. Como yo no
soy amigo de remover las cenizas
de los difuntos, si no es en casos
extremados, voy a poner punto
aparte.

Hace mdas de veinticinco afios el
cinematégrafo empezé a cautivar
a las naciones, colgdandose de to-
dos los corazones. Hoy ha conse-
guido aduenarse del mundo de los
artes con sus maravillosas cintas

que primeramente se aduefiaron
del campo y consiguieron explotar
tan maravilloso arte fueron los ame-
ricanos.

Més tarde, los italianos, france-
ses y alemanes comprendieron In
gran utilidad que el arte mudo pro-
ducfa y también ellos filmaron sus
peliculas de mds o menos relieve.
Hoy, los italianos, franceses y prin-
cipalmente los alemanes estan dan-
do que hacer a los americanos y
s&¢ teme consigan destronarlos del
alto pedernal en que descansan.
Por desgracia, los que mds bajos
estamos en el cine somos nosotros,
los espaiioles, los que nos vanaglo-

etcétera, que han puesto muy alto
el pabellén espanol literario y no-
velesco y de cuyas obras pasadas
por la mdAquina cinematografica da-
rian un resultado sorprendente y
logrando al mismo tiempo presen-
tar por las demas naciones nuestros
grandes paisajes, nuestras bonitas
playas y nuestras bellas mujeres?

Si los de la clase de warriban (co-
mo vulgarmente se dice) protegie-
ran e hiciesen caso a los que esto
nos proponemos pronto, muy pron-
to se verfan colmados nuestros jus-
tos deseos.

Antonio Garay
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Nadadora

Hay en el elenco escénico de
la escena muda americana un
grupo numeroso de nifias boni-
tas que sienten una fiebre loca
por la natacién. Constantemen-
te vemos sus bustos grdciles fo-
tografiados en trajecitos enta-
llados en los periodicos y revis-
tas de todo el mundo.

Entre toda esta bella colec-

e
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RICA AL

paz de inquietar al mismo actor
Turpin, rey de las fealdades ci-
nematograficas.

Mabel Julienne Scott

Hace el papel de estrella en
la produccién de la «Goldwiny,
Don’t Negleck Your Wife; que
quiere .decir No abandones a tu
esposa. :

George Arliss, notabilisimo ator, intérprete de la pelicula
Disvaeli

cién de atrayentes nereidas des-
cuella Annethe Kellerman, una
de las mds famosas nadadoras
de fama mundial.

Annethe Kellerman aparecid
en una preciosa toilete de ca-
cdcter anfibio, mitad pescado
mitad preciosidad humana en la
pelicula La reina del mar.

Mae Murray

Vémosla en la: pelicula The
Gilded Lily en un precioso papel
de bailarina. Aparece Mae Mu-
rray en esta cinta en un corto
traje de danzante, mostrando
toda-su femenil coqueterfa, ca-

Clara Kimball Young

Sepan nuestros lectores que
oportunamente la verdn ‘en la
cinta que lleva por titulo Hush,
editada por la «Gaumont».

Charles Ray cultiva su estilo

Ray, uno de los afortunados
mortales que recibe mds billetes
perfumades de todo el mundo,
hace una de sus tipicas creacio-
nes en la pelicula que la compa-
fifa «Lasky» presentard bajo el
nombre de An Old Fashioned
Boy. Es decir, Un muchacho de
antaito,

DIA

«Los holgazanes»

The Truants es el nombre de
una pelicula, lo que traducido a
nuestro idioma viene a rezar
Los holgasanes, En esta produc-
cién podran nuestros lectores
ver a Joan Morgan y Lawford
Davidson.

Pearl White

Nuestra amable amiga Perla

Blanca trabaja en un argumento

que lleva por titulo Beyond Pri-
ce y en €l que aparece como una
afortunada esposa con tres gran-
des deseos, que para su fortuna
y la del respetable publico que-
dan satisfechos.

Harry Carey en «Human Stuff»

Verdn nuestros lectores a Ha-
rry. Carey en la pelicula Hu-
man Stuff, que viene a ser en
castellano Remedio humano.

«El tulipin negro»

Gerald Mc. Carthy trabaja en
el principal papel en la- cinta
The Black Tulip.

Es un argumento ~de época
con trajes de hace algunas cen-
tenas.

La proxima del recién casado

Dicen las gentes que la proxi-
ma pelicula de Jack Pickford
serd la que lleva el titulo de
Barrison's Finish.

Esta produccién es dirigida
por Arthur Rosson y Elmer Ha-
rris,

Una coleccion completa de Cl-
NE POPULAR es una historia
detallada, amena y sugestiva del
cinematografo
Coleccione usted nuestra revista
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BIOGRAFIAS ITALIA A MANZINI

BREVES

Italia Almirante Manzini cuen-
ta de edad 32 afios.

Es la artista cuya sublime fe-
minidad ha triunfado en el tea-
tro cuando se dedicaba a la es-
cena hablada, en la calle cuando
pasea su belleza por las calles de
Roma entre la admiracion de

salta siempre la figura de la mu-
jer. En La hija de la tempestad,
Tuya para siempre, Fatal co-
queterfa, Las aventuras de Ma-
‘ciste y Fémina. Especialmente
en Maternidad y Fémina, su es-
piritu se remonta a las fuentes
de la belleza y la verdad y nos
hace sentir toda la fuerza que
en su instinto de madre y en su

dad sorprendente, es del agrado
de todos los publicos, ya que su
papel principal es el de una
mujer cuya belleza avasalla a
veces impulsando al bien, otras
empujando al mal al hombre
que siente la atraccién de sus
bellos ojos, fascinadores, que
como dice muy bien un cldsico
poeta, triunfan siempre, tanto si

La gentil artista
ITALIA A,
MANZINI

las aristocrdticas paseantes del
Corso. .

¢ Cémo no habia de triunfar en
la pantalla, que es el palenque
donde sélo vence la plidstica per-
fecta? Esa es la Manzini. Por
eso, al hacer el gran Augusto
Genina una intérprete para Fé-
mina, hubo, forzosamente, de
recurrir a Italia Almirante Man-
zini, la tnica fémina que podia
interpretar Fémina, De ahf el
éxito indiscutible de esta pro-
duccidn, que es el legitimo or-
gullo de la «Itala Filmy.

En todas sus producciones re-

calidad de hembra lleva la mujer
en su alma para cumplir los sa-
grados preceptos y ser el impul-
so continuador de la vida,

En " El matrimonio de Olim-
pia, obra que ella misma adapto
a la escena muda, se nos revela
con todo el esplendor de su ta-
lento. La mujer galante que
busca en vano su redencién y es
victima obligada de su pasado,
es simbolizada a la perfeccion
por esta grandiosa actriz en es-
ta obra, gloria de la literatura
francesa.

Su trabajo, de una naturali-

Intérprete de la
pelicula *Hedda
Goblers, - Pro-
grama Verdaguer

hieren mostrando enojos, como
si brillan brindando amores.

En la «Gladiator Film», ba-
jo la direccién de Ugo de Si-
mone, filmé una seérie de obras
que causaron sensacién en el
mundo entero y que le valieron
el titulo de estrella de primera
magnitud

En® vano varias importantes
asas de los Estados Unidos le
han hecho tentadoras ofertas,
que Italia ha desdefiado siempre
porque quiere dedicar su talen-
to v su belleza a la industria
cinematogrdfica italiana.
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Cine ¢n [talia

La conquista de América

Se afirma que un grupo de fi-
nancieros italianos tiene el pro-
pdsito de comprar en América
una serie de cines destinados a
proyectar tan sélo las peliculas
de produccién italiana.

Suponiendo que este inverosi-
mil proyecto llegase a realizar-
se, quisiera que me dijesen :
¢ Cué programas pondran en es-
tos cines? Muy bien esta que se
adquieran salas de proyeccion,
pero seria mds natural todavia

producir antes.

¢Es que se ha pensado en
producir?

Un concurso de argumentos

Una prueba evidente de la de-
cadencia de la produccion cine-
matogrdfica en Italia la consti-
tuye el concurso de argumentos
abierto hace algunos meses por
nuestro colega la revista napo-
litana Cine-Fono, y el cual se
cerr¢ hace algunos dias, ha-
biéndose recibide tan sélo 24
manuscritos, lo que demuestra
palpablemente el poco interés

BUCK JONES (P. Verdaguer.)

que despiertan actualmente esta
clage de concursos cinegraficos.

Justo’ es observar también
que esta falta de entusiasmo pa-
ra producir debe atribuirse en
Italia a la crisis por que atravie-
sa el arte cinematogrdfico y a
las numerosas desilusiones de
que han sido victimas los auto-
res italianos, j

He de anadir también que de
los 24 manuscritos recibidos ni
uno solo fué¢ juzgade digno de
ser guardado.

i Es triste, muy triste ! Pero,
es verdad, sin embargo.

Noticias dolorosas

La Sociedad Anonima «Dante
Film», de Roma, ha aprobado
un balance del 31 de enero de
1922 y ha experimentado la pér-
dida neta de 79,800’40 liras,

La Sociedad Anénima «Fert»
anuncia que ha puesto en ven-
ta su estudio de Roma y que al-
quila el de Turin,

Decididamente la  cinemato-
grafia italiana navega en un
mar muy tumultuoso.

Columpiandose

Acaban de anunciarme de
buen origen y por la 27.* vez,
la inminente partida para Lon-
dres de la sefiorita Pina Meni-

~chelli y de toda la compadia de

la. «Rinascimento Filmo»,

_En los centros autorizados de-
claran que, en vista del gran
calor que hace todavia en Lon-
dres, que derrite los espiritus y

‘el asfalto, la marcha de Pina

Menichelli para la capital ingle-
sa ha sido aplazada hasta el

- otofio.

Y si esta historia te ha gus-
tado, querido lector, volveré a
empezarla,

Reaparicion de la Bertini

Parece ser que Francesca
Bertini ha firmado un contrato
con la «Unidén Cinematografica
Italiana» para interpretar seis
peliculas, la primera de las cua-
les seria Aida. ' :

Tendré al corriente del asun-
to a los lectores de Cine Popu-
LAR.

Noticias cortas

Se dice que Henri Hieri va a
fundar en Turin una nueva casa




gura también que aprovechando
esta  circunstancia, la senorita
Italia Almirante Manzini se afei-
tard el bigote.

La «Lombardo Film», de Na-
poles, ha terminado hace poco
una nueva pelicula, La poesia
de la mentira, de la cual son in-
térpretes Leda Gys, Alberto
Capozzi y Eduardo Senatra.

Maria Jacobini y Gennaro Ri-
ghelli han abandonado la « Fert»
y se han ascciado con Alberto
Capozzi para editar por su pro-
pia cuenta. Esta combinacion,
anunciada  desde hace un ano,
se ha realizado ya. El titulo de
' la primera produccion es La ca-
sa bajo la nieve.

Los estudios de la «Ambro-
sion v de la «Itala» han cerrado
momentineaménte sus puertas.
Los pretextos invocados son nu-
merosos, pero el hecho cierto es
que estas casas no trabajardn
mds de momento.

El cluvo en la cerradura es el
titule de la nueva pelicula que
estd impresionando actualmente
la «Rodolfi Film», de Turin.

La «Selecta-Toddi-Film», de
Roma, impresiona activamente
“una comedia en cuatro partes
titulada  El amor y el Codicilo.
Son sus intérpretes Vera d’An-
gara y Mario Parpagnoli. Di-
reccién escénica de Toddi,

La «Casar Film» se prepara
a impresionar Samson, de Hen-
ry Berustein.

Caramba va a poner en esce-
na una pelicula histérica que se
*ha comprometido a terminar en
+ tres meses.

Se ha creado en Roma una
nueva casa cuyo titulo es «In-
dustria Cinematograficar», Estdn

Vineenzella, inspirado en el dra-
ma de Libero Bovio, v El que

de edicion de peliculas. Se ase- s

impresionandose ya dos films:

CINE POPULAR — o

7. Tinda. artista Bebé Daniels (P. Verdaguer.)

faltaba, comedia sentimental de
C. Daffre. :
Ambag peliculas son interpre-
tadas por la joven y bella Elena
Lunda y Goffredo d’Andrea.

La casa «Cines» estd prepa-
rando La Corte de los Milagros,
de Miguel Zevacco. La direc-
cién  escénica . ha sido  confiada
a Febo Mari.

Pruebas de peliculas

Debido tal vez a que esta e€s
la época peor para el cine y pa-
-a los artistas de la pantalla, o
ya sea debido a la crisis por-que
atraviesa la cinematografia -ita:

liana, desde hace mds de un mes
no he asistido ni he tenido noti-
cias de que se celebraran prue-
bas de nuevas peliculas, por lo
menos en Roma, mi residencia
habitual.

Asi, pues, caro lector de CINE
PorULAR, me limitoa darte una
serie de noticias, que he procu-
rado escoger de entre las mas
interesantes, no dudando las
acogerds con agrado.

En mi proxima corresponden-
cia podré dar, seguramente, no-
ticias de mayor interés y tal vez
hablarte de algunas pruebas de
nuevas peliculas italianas.

Fortunato

Ronia, 25 agosto 1922.
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L duque de Glastonbury ha invitado en su

D lfBAE I / l J : ; castillo, desde el sabado hasta el lunes, un

3 : - . A =5 cierto numero de personalidades de la alta

sociedad de Londres. Entre los invitados

se epcuentran Sir Michael Probert, go-

bernador del Banco de Inglaterra ; lady Travers ; Car-

los, vizconde de Decfort, que aspira a la mano de Cla-

risa, hija del duque ; Disraeli, primer ministro de In-

glaterra, y su mujer, lady Beaconsfield, Disraeli esta

muy satisfecho de la ocasién que se le presenta para

propoener a sir Michael Probert, de una manera extra-

oficial, una cuestién que ¢l cree de la mayor importan-.

cia :.la compra del Canal de Suez; el camino de la
India, el lazo de unién entre Oriente y Occidente.

No habiendo tenido éxito su tentativa, Disraeli de-
cide hacer uso de su propia iniciativa. Pide a sir Mi-
chael Probert que dé su garantfa para aquel proyecto
hasta que el Parlamento se retina. Sir Michael rehusa,
alegando que su pafs no puede tirar el dinero por la
ventana por una cuestion tan secundaria como la del
Canal de Suez.

Rusia pretende con gran interés ¢l Canal de Suez,
con el fin de separar Inglaterra de las Indias. El emba-
jador de Rusia en Londres conffa a la seinora Travers
la misién de vigilar a Disraeli. Este tiltimo estd ente-
rado del espionaje de la sefiora Travers ; sin embargo,
ante la peticidn del duque, que no sabe ni sospecha na-
da, Disraeli, al regresar a Downing Street, toma como
secretario a Mr. Foljambe, que no es otro que el ma-
rido de la senora Travers.

No pudiendo contar con el apoyo del gobernador del
Banco de Inglaterra, Disraeli acude a Hugh Meyers,
un poderoso banquero judio que logra negociar un em-
préstito eén la Argentina para dicho objeto.

Un cablegrama recibido de este pafs anuncia que
acaba de zarpar un buque cargado de oro para pagar el
cheque de Meyers a favor del Khedive, Disraeli envia,
pues, a Carlos, vizconde de Decford, a Egipto, para
negociar la compra del Canal. Le hace entrega del che-
que librado por el Banco de Inglaterra, pues el oro
argentino ha de ser depositado en un Banco como ga-
rantfa.

De acuerdo con las instrucciones de la sefiora Tra-
vers, Foljambe, quien ha descubierto el papel que re-
presenta Meyers en este negocio, marcha a Egipto por
cuenta de Rusia ; Decford le precede y cumple satis-
factoriamente su misién. £

El Khedive acepta €l cheque que Meyers ha firmado,
y la compra queda hecha definitivamente a favor de
Inglaterra.

Pero, debido a la actividad desplegada por Jos agen-
tes de Rusia, éstos logran echar a pique el vapor de la
Argentina,

Por otra parte, por medio de un plan hébilmente ur-
dido de embustes y chinchorrerfas, la sefora Travers
¥ sus agentes provocan un desastre a, la banca Meyers,
que se declara en quiebra.

Con el fin de conservar toda su independencia de ac-
cién y para despistar a sus adversarios, el primer mi-
nistro, bajo €l pretexto de hallarse enfermo, va a pasar
una temporada en su casa de campo a Hughenden con
su esposa .y Clarisa. Meyers se dirige alli apresurada-
mente para darle cuenta del krac de la banca. Disraeli
estd consternado ; pero, disimulando su disgusto, envia:
nuevamente a Meyers a su banca con el fin de evitar
un panico : «Conservad abierta vuestra banca tanto
tiempo como 0s sea posible; puede producirse algin
cambio; es preciso que ocurra algo que nos salve.»
Y, efectivamente, Disraeli se pone inmediatamente a
trabajar, con objeto de reparar el mal causado por los.
conspiradores. -

[
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Aquel mismo dia llega la sefiora Travers a la easa
uel primer ministro. Al principio Disraeli se niega a
recibirla ; luego, cambiando de opinion, dice : yEs pre-
ciso que la retenga aquin; y fingiendo hallarse enfer-
mo, le ruega de hacerle una larga visita a su cabecera.

Mientras ella esta sentada junto a una mesa frente
a Disraeli, la sefiora Travers apercibe el cable que Dec-
“ford ha enviado desde Egipto y que esta redactado en
‘estos términos : «El apio estd maduro, en condiciones
de ser cortado.»n Al lado del cable se halla el codigo que
ha servido para descifrarlo.

Con un movimiento rapidisimo la sefiora Travers lo
coge v lo esconde dentro de su guante. Disraeli no.la
ha perdido de vista. Por medio de su monéeulo, del cual
se sirve como de un espejo, la observa como sustrae el
codigo.

Mientras Clarisa entretiene a la sefiora Travers en el
jardin, Disraeli envia a lady Beaconsfie'd a buscar a
Michael Probert, cuyo domicilio no esta muy lejos. Sir
Michael se presenta sin tardanza, y Disraeli le comu-
nica 1a quiebra de Meyers. Pide a sir Michael de endo-
sar a nombre del Banco de Inglaterra un cheque por
el importe de la compra del Canal, pero sir Michael se
niega a esta pretension.

ntonces, usando de su auforidad, Disraeli obliga a
Probert a4 firmar en nombre del Banco ; contrariamen-
fe, le retirard, por Real decreto, el privilegio que le
otorgé el Parlamento. Disraeli obtiene de este modo la
firma de sir Michael. La situacién estd, pues, salvada.

Pasado algdn ‘tiempo, para celebrar el triunfo del
primer ministro, S. M. da una gran recepcion, a la cual
estan invitadas las mas altas personalidades del reino.

Disraeli, acompanado de su esposa, la cual le ha
ayudado y secundado en fodas sus dificu'tades, llega al
palacio, donde saborea, en la fiesta dada en su honor,
los instantes supremos de su carrera politica.

.]:.IN'
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FL SALTEADOR ENMASCARALD

(Conclusion)

Marfa dice a Clundert que el sefiorSteele dudaba del
valor del salteador enmascarado y que ese salteador
abusaba de la ventaja que proporcionaba la prepa-
racién vy la sorpresa y:-que por lo tanto no erg umn va-
liente, Tanto es asf, dijo Steele a Clunder, que ma-
Aana iré con Marfa a casa de los senores ‘Waine, v
si se nos presenta el salteador, le demostrare que s
un cobarde, Y diciendo esto, Steele se despidi6 de los*
dos jovenes hasta el siguiente dia, g

Al encontrarse solos los dos, Clundert dijo a Ma-
ria que Steele dudaba de ¢l y que si ella erefa posible
que el salteador fuera él... Las jovenes, a la edad de
Marfa, siempre son romanticas, y le contestd qgue
no, pues si ella pensara por un momento que el sal-
teador fuese &l y siendo tan sonadora... estaba des-
contado el idilio, - : ;

Clundert, que aunque sufrfa ‘pérdidas en la Bolsa,
no dejaba de estar de buen humor, se le ocurrid una
diablura monumental v poniéndose de acuerdo con
Murphy, deeidieron sorprender el auto de Steele ¥
Marfa para dar una leccion al bravo policia...

Y, en fecto, a las primeras horas de la mafiana
el anto de Steele corria veloz por la carretera en di-
receién a la casa de los senores Waine ; pere-de prori-
to se encontraron sorprendidos.por un perro gue, sens
tado en medio de la carretera, les interceptaba el pa-
so; al parar el coche a fin de no atropellar al pobre
animal se vieron de repente sorprendidos por el sal-
teador enmascarado que, muy cortésmente, solicitd
las jovas de la' sefiorita,.. y viendo que Steele inten-
taba atacarle, de un fuerte rpufw.tazo-]c_ derrib( en
tierra. Una vez obfenido el botfn, muy cortésmente

Letitia Quaranta
Notable artista cine-
‘matografica del
Programa Verdaguer
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invité a los pasajeros a continuar su camino; pero
yva se habfa granjeado la simpatia de Marfa, v el
rencor de Steele, que por todos los medios, habria de
lograr entregarle a la policia...

@ In efecto, Steele 5e;3usdarnente dejé a Maria, corri6
?‘d casa de Clundert con la fatalidad de que al entrar
lo primero que vié encima de la mesa fueron las jo-
yas de Marfa y su cartera; reprochando entonces la
conducta de Clundert, ya que se relacionaba con la
. mejor sociedad para despojarla vilmente. Clundert pro-
' curd persuadirle de que el salteador enmascarado no
~era el, pero de poco le sirvieron las excusas, pues
Steele le amenazaba con un revdlver invitdndole a se-
guirle para entregarle a las autoridades, Clundert
‘pensd que lo mds racional era utilizar la astucia; de
forma que en un momento de descuido se lanzd sobre
* Steele v lo desarmé atdndolo fuertemente y llamando
"2 su criado le obligd a que, revélver en mano, le tu-
* viera bien guardado hasta su regreso, que serfa dentro
de un par de dias. ;

Por desgracia de Clundert, el periddico del dia lle-
vaba un suelto diciendo que el salteador habia asesi-
“nado a una mujer indefensa, y Mar{a, al ver tal atro-
cidad, aborrecio desde aquel momento a Clundert
figurdndose que era el salteador enmascarado, ya que
odas las pruebas le acusaban,..

Marfa y el gobernador del distrito fueron avisados
le que si querfan ver al salteador enmascarado, fue-
ran al garage de la carretera, pues 5¢*rrur!1nc>nw le
bodrian encontrar a las 12 de la noche, si es que lle-
saban a tiempo..

_Antes de las (10(‘9 Clundert corrfa velozmente ha-
ia el garage, y en llegando ordené a Murphy que
fquitara inmediatamente una de las ruedas al coche,
# pues habfa preparado una celada a sus perseguidores
pero al volverse, se ‘encontré anfe Marfa que habfa
llegado mucho antes Yy se habfa escondido en un co-
‘che que estaba para xIIEC‘:‘..fIdI y que impasible le ‘ame-
! nazaba con un revélver. El, naturalmente, le preguntd
ﬁ_quc era lo que hacfa a esas horas en aquellos parajes
~pero ella le contestd que se encontraba all{ para sa-
“ber si, efectivamente, era ¢l el famoso salteador que
habfa tenido el leor de asesinar a una mujer y que
0 enfregaria a la policfa...

No bien hubo terminado de deéirle esto cuando la
olicfa se personé en el garage, viendo con sorpresa
ue estaban reparando un coche. Interrogado Clundert
or el capitdn Saver, de que cudnto liempo hacfa que
e encontraba en el garage, le contestdé que méas de
‘na hora ; pero el capitdn, examinando los neumdti-
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cos, vib que ain no hacfa diez minutos que estaban
corriendo, por cuanto se encontraban calientes

El capitin Saver y el policia-motorista Macarthy,
decidieron detenerle, pues por fin habfan logrado en-
contrar al terrible criminal, y mientras Macarthy le
amenazaba con un revolver, el capitdn Saver, can-
tando victoria, se puso a liar un cigarrillo. La pasmosa
sangre fria de Clundert vid que en el cigarrillo tenfa
su salvacién, y soplando fuertemente logré con el pol-
vo de tabaco cegar a los dos policfas y precipitadamen-
te huir para salvar su pellejo.

No habia transcurrido media hora, cuando ante los
policfas se presentd el consejero de las minas, que la
noche anterior habfa sido saqueado, y que muy cor-
tésmente indicd que él era victima de un despojo del
salteador, pero que el criminal se encontraba alli pre-
sente. Los pelicias no comprendieron lo que queria de-
cir, pero ¢l insistid en que era cierto v que tenfa tes-
tigos, y diciendo esto se presentd ante todos los reuni-
dos el gobernador general de policia, que acusaba por
boca de Clundert como salteador de caminos al moto-
rista Macarthy y como complice al capitdn Saver.., v
se despojo de su disfraz, viéndose que el consejero de
minas y William Clundert eran la misma persona.

Entonces Clundert les dijo que €l lo sabfa hacia mu-
cho tiempo, pues cierto dia, pasando por la carretera,
vib como Macarthy encerraba el coche y salfa lTuego
vestido de policfa de una garita de madera que se en-
contraba escondida en un barranco, siendo inmediata-
mente detenidos ambos policfas por orden del gober-
nador...

Maria habfa hecho una soberana plancha y no se
atrevia a presentarse ante Clunderr, pero éste, muy
galanamente, la invité a participar de su coche para
regresar cuanto antes... El perro, fiel companero de
las aventuras, estaba ya ‘en el auto; pero Clundert,
por primera vez, le dijo que dejara el paso franco, pues
tenfa mucha prisa por llevar a aquella sefiorita a casa
del pastor para que les casara cuante anfes, aun cuan-
do ¢l también podia participar del enlace como mudo
testigo, en prueba de agradecimiento por los buenos
servicios que hahia prestado a ambos.

Todos sintiéronse felices, pues Murphy pudo casarse
con su novia Carmen, ya que se habifa ganado honra-
damente los 500 duros, v ademds un garage de pro-
pina. Steele quedd satisfecha viendo que habfan sido
capturados los verdaderos culpables... Y Marfa, gra-
cias a su romanticismo, logré ganar un marido que la
querfa con toda el alma y que la haria feliz por toda
su vida, FIN .
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l\Ialll\nn Miller y ‘Jack 'Piodke
ford contrajeron matrimonio |
endiciendo la unidén el reveren-
o Neald Dodd, pastor de Ho-
. 91\ wood.

" Marilynn Miller

da Westower,

es la mejor

CASAMIENTOS Y
AMERICANOS

DIVORCIOS
El domingo, difa 30 de Julio '
iltimo, a las 2'27 de la tarde, El divorcio - en

Unidos sigue muy de cerca al
I ) \bamos de tener
noticia que William Hart ha pe-
dido el divorcio contra Winifre-
con la cual con-
trajo matrimonio hace algunos

matrimonio. Act

FATTY SALE PARA EL JAPON

Roscoe Arbuckle «Fatty», sa-
lié de San Francisco el dia 17 de
agosto ultimo, embarcando pa-
ra el Japén., El voluminoso Fat-
ty visitard el Japon, la China y
finalmente la India. Segtn pare-
ce le anticipa los fondos para el
viaje uno de sus buenos amigos,

los Estados

. estrella de danza del Broadway, meses Marshall Neilan quiere pnes Fatty no cuenta con recur-
%:n Nueva York, y Jack Pick- divorciarse también de Blanche sos de ninguna clase.

i dord, el hermano de Mary Pick- Swet, con la que se casé hace Arbuckle regresard en la pri-
-ord es uno de los |évenes ac- - dos meses y quiere casarse de mavera préxima y entonces in-
"101‘3‘& de la pantalla que se han nuevo con Gloria Swanson, la  tentard enternecer a Will H.
conquistado “mds simpatias en  cual se divorciard de su ségun- Hays para que no le desampare

Norte América. do marido.

¥y I)Ll(‘dd trabajar de nuevo.
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Una escena de lg pelicula «La reina de la luz»

¢9e¢l mundo de la
- PPantalla

Rodolfo Valentino obtiene un
gran éxito en Los Angeles,
con la pelicula «Sangre Yy
Arenay,

En Los Angeles ha sido pro-
vectada Sangre y Arena, la ul-
tima gran pelicula de Rodolfo
Valentino, el famosa star de la
«Famous Players».

La pelicula obtuvo un éxito
formidable vy el publico tributé
una gran ovacién al intérprete,

el cual—segtin  dicen los perio- .

dicos,—se ha crecido extraordi-
nariamente en su papel de to-
reto.

Inspirada en la obra de Blas-
co Ibdfez, al igual que Los
cuatro jinetes del Apocalipsis,
Sangre y Arena es la segunda
obra de este zutor que represen-
ta Valentino, obteniendo en am-
bas un éxito sin precedentes.

Cada vez mas dificil

Las 'peliculas americanas han
sido las primeras en presentar-
nos dobles papeles. Asi por
ejemplo, hemos visto a Mary
Pickford representar en una

misma pelicula los papeles de
madre y de hija y a Frank Kee-

nan encarnar a la vez los pape-
les de buen hermano y mal her-
mano. Pues existe todavia algo
mds dificil. En Pafs de fronte-
ra, Agnés Ayres acaba de re-
presentar un triple papel. Esta
nueva pelicula presenta en la
pantalla la cuestién . espiritista,
actualmente tan en boga en los
centrog cientificos, asi como en-
tre el gran publico.

Se ha contratado a un célebre
mediwm como asesor técnico en
la impresion de la pelicula.

Una escena de «Hombre entre hombresn. (P. Verdaguer.)

. Los soviets y el cine

El soviet parece querer recon-
ciliarse con el cine,

Teodoro Kosloff, afos atrds
célebre bailarin en San Peters-
burgo y hoy wedetie en los estu-
dios de la «Lasky», ha tenido
noticias de su hermano, que per-
manece en Rusia, comunicdn-
dole que las autoridades comu-
nistas le enviardn a Los Ange-
lés por una via segura las joyas
que le fueron confiscadas al em-

pezar la revolucion. Entre estas

joyas hay varips alfileres de
corbata, pitilleras y bogquillas de
precio muy elevado que habian
sido regaladas por el Czar y el

Gran Duque al célebre bailarin.

Norma Talmadge en Argelia

Es muy probable que Norma
Talmadge vaya dentro de poco
tiempo a impresionar en Arge-
lia las escenas exteriores de La
woz del Minaret, bajo la direc-
cién de Frank Lloyd y con Eu-
genio O’Brien por protagonista.

Mary Miles Minter, victima de
un accidente de automoévil

El domingo 6 de agosto, la
simpdtica estrella Mary Miles
Minter fué victima en Holly-

_wood de un grave accidente de

automdévil. Mary Miles Minter
fué transportada a su casa y se
verd obligada seguramente a
guardar cama varios meses.
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~——¢ Sus condiciones ?—repitid maquinalmente.

——S{,—respondié Silvano conservando la aspereza de sus modales.
—Verdaderamente no es a usted a quien debo exponerlas, pero como
le considero en el numero de los que intentan atropellar a una pobre
inocente... : EEE

Esta vez el orgullo de Elsa se rebeld, la célera tind de grana sus

mejillas, : !

—Sefor conde,—dijo con toda’la fuerza de que era capaz.—;Ol-
vida usted que estd ante la hermana del inocente que ha sido vilmente
herido? ;

Silvano apenas pudo contenerse.

—¢:También usted cree que este delito ha sido una vileza?—re-
puso con violencia.—¢ Est4 convencida de que son ciertas las infames
calumnias  que su hermano lanza confra quien su familia, usted mis-
ma tiene el deber sagrado de proteger, defender y bendecir?

Se comprende—anadid con ironfa,—una vez destruidos los docu-

mentos, se olvidan los beneficios recibidos y se desprecia al protec- -

tor. S6lo me marayilla que también usted sea del complot: era la
unica que hubiera querido salvar del escdndalo que les arrastrard
a todos.

Elsa lo contemplaba muda de estupor, no habfa visto nunca a
Silvano exaltado de aquel modo. :

- Virgencita debfa ejercer sobre él un gran poder para darle tanta
audacia y haberle convencido de su inocencia.’

i Cudrito 'debia amarla !

Los celos hirieron al corazén de Elsa que palidecié pensando en su
rival.

—No necesito que tenga usted piedad de mi, conde,—balbuced,
—gudrdela para su...esposa; pero aqui llega mi padre, déle usted
cuenta de su pretension...yo me retiro. X

Y salié de la habitacién, lanzando a Silvano una mirada de pro-
fundo desprecio.

Momentos después, se encontraban frente a frente Silvano y el
marqués Carlos de Montepiana.

Ambos cambiaron un frio saludo. .

—S¢é que ha preguntado usted por mi—dijo el marqués y he sen-
tido haberle hecho esperar. Hace tanto tiempo que no tenfa el honor
de recibir su visita... ¢Qué desea da m{?

Silvano se estremecié ; su rostro se puso encendido y alzando la
cabeza con orgullo exclamé con fmpetu ;

—Vengo, sefior marqués, a saber si su hijo ha retirado su infame
acusacién contra la condesa Georgina Teana,

—Mi hijo no conace, no sabe quien es la condesa de Teana,—res-
pondi6 con voz firme,—as{ pues, no puede haberla calumniado. Lo
que ha hecho es denunciar a la sefiorita Bonetta, la joven que intent6
asesinarle.

~Tregua a los sarcasmos y a las frases enigmaticas, marqués,—
anadié Silvano,— que son indignas de un gentil hombre, que debiera
sentir horror hacia todo lo que no sea franco, honrado y leal.
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nDesde que la conocf, la hubiera llamado con orgullo nieta ; pero
no quiso; es muy ‘justo.

nNo me he portado con ella como debfa: nuestra familia, sobre
todo Atilio, le ha causado mucho dafio. Sin embargo, ella, nos ha
correspondido con incalculables beneficios, Le debemos el que nuestra
familia no est4 hoy en la miseria, y tus hijos sean ricos y respetados.
Si algin dia le ocasionases algun disgusto, Dios te castigarfa y siento

' que mis huesos temblarfan en la tumba.

nCarlos, te recomiendo a la hija de Estefanfa y estoy cierto que

_ atender4s el ruego de tu padre y si algin dfa te pide proteccién para
. que defiendas su vida o su honor en peligro, no dudes un instante en

sacrificar tu existencia y tu honra, como yo lo hubiera hecho.»

La lectura de aquel pliego impresioné vivamente al marqués Car-
los y 1o oculté a la marquesa Berta; para que no vituperase la con-
ducta del difunto ya que ella crefa que el anciano no hacfa bien en
otorgar tantas consideraciones a Virgencita, cuya generosidad crefa
la noble dama sospechosa. i : :

Sin embargo, el marqués Carlos hizo propésito de no olvidar la
recomendacion de su padre y estar siempre dispuesto a defender a la
joven, si ésta solicitaba su auxilio. .

Cuando se enteré del drama ocurrido entre Atilio y Virgencita se
quedé estupefacto. :

Tuvo una explicacién violenta con su esposa.

¢Por qué Atilio habfa fingido aquel viaje y se habfa quedado es-
condido en Turfn?

¢Qué habfa ocurrido entre é1 y Virgencita para que ésta intenta-

se asesinarle?

- —Ha hecho mal no matdndolo, si lo merecfa,—exclamé con indig-
naciéon,—Ha vuelto a turbar su inocencia, sabiendo cuanto le debe-
mos... : ;

Berta escuchaba palida, nerviosa, mordiéndose los labios.

—Nosotros no le debemos nada,—exclamé herida en su vanidad,
—porque no he crefdo nunca, ni lo creeré que sea hija de Estefania,

—Estds loca si lo dudas : mi padre tenfa pruebas de que era cierto.

—A tu padre le engafiaba cualquiera. :

—i Berta |

Y siendo asf, Virgencita es para m{ una astuta aventurera. ¢ Debo,

pues, agradecerle haber herido a mi hijo?

—No creo que sea inocente, Atilio no tiene conciencia y se atreve
a todo para dar satisfacién a sus caprichos por reprobables que sean.
Si Virgencita le ha herido, una grave razén la habré obligado, yo le
haré confesar lo ocurrido : voy al hospital.

—Voy yo contigo.

—No ; quiero ir solo.

Pero Berta no era mujer. facil de doblegar. Oculté al esposo la
entrevista con la sefiora Casati y con aquella autoridad que siempre
habfa tenido sobre el marido, consiguié persuadirle de que no debfa
molestar al herido, que, al fin y al cabo, era el tdnico hijo que tenfan
y merecia consideracién y que dejase a la justicia averiguar la verdad.




B UG A e A G e SR bt e et Nt St i R e ol P el e O SRR St AN IR et ) L P o B, T st T T A

s i

4 CAROLINA INVERNIZ1O

—; Pero no piensas en el escdndalo que esto producirfa?—exclamé
el marqués Carlos. : :

—El escdndalo no recaer4 sobre nosotros, sino sobre la que se ha
portado con tanta generosidad para hundirnos después a la ruina.

—Yo la creo capaz de semejante accién.

Berta al oir estas palabras rompié a llorar diciendo a su esposo
que no tenfa corazén, ni queria a su hijo, pues defendia a la bastarda,

El marqués poco acostumbrado a aquellas escenas, ante las lagri-
mas de su mujer, enmudecié, y cuando poco después se encontraron
ambos en el hospital junto al lecho del herido, al contemplar el sem-
blante cadavérico de su hijo lo olvidé todo y sélo escuché la voz del
amor paterno; lo estreché contra su pecho y lloré.

La marquesa Berta le imit6. Pero pasado aquel momento de des-
ahogo, exclamé6 con voz conmovida :

—¢ Qué has hecho, desgraciado? ;No pensaste en tu padre, en mf,
en tu hermana, cuando mentiste, diciéndonos que partfas y te oculta-
bas en Turin con nombre supuesto? ¢Por qué no nos hablaste de tu
proyecto?

El joven bajé los ojos no pudiendo resistir la penetrante mirada
de su madre. : ;

—Porque ti lo hubieras impedido,—murmur6,—Y estaba loco, lo-
co de amor por esa mujer, que me prometié huir conmigo y lo que
querfa era matarme. ;

El marqués y su esposa, escuchaban ansiosos. ‘

—: Virgencita prometié huir contigo?—exclamd el marqués Car-
los.—¢ No mientes? Mirame, Atilio, y si amas a tu padre, si estimas el
honor de tu familia, dame la prueba mds grande que pueda exigir de
t{, dime la verdad, toda la verdad, porque me resisto a creer que Vir-
- gencita te haya tendido un lazo. ;

Un temblor convulsivo agité €l cuerpo de Atilio, pero era duefio e
sf, y no desminti6 lo que habfa confesa.o. Repiti6 ai padre y a la ma-
dre el relato que hizo al juez instructor.

La marquesa Berta no lo creyd: conocfa perfectamente a su hijo
para disimular sus verdaderos sentimientos. comprendié que mentfa
-pero aquella mentira era su salvacién y era preciso jugarse el todo por
el todo. :

El marqués Carlos por el contrario escuchaba aturdido, crefa estar
sofiando. ;

¢ Virgencita habfa sido capaz de representar aquella comedia, to-
“dos aquellos fingimientos e intentar un crimen para no perder a Sil-
vano, después de hacer creer a Atilio que a quien amaba era a él?

Su padre, el infeliz marqués Jacobo, habfa sido victima de un en-
gano...
i ¢ Era un calculo aquella generosidad? ¢ Tenfa Berta razén?

Desde aquel instante el marqués Carlos se puso al lado de su mu-
jer y su hijo; encontrd justo empefiar una batalla donde se jugaba el
honor y la paz de su familia.

~—Mi padre no puede condenarme,—pensaba,—si no defienao 2
Virgencita, Ya ve con qué astuta aventurera hemos de luchar.

Mientras tanto el matrimonio de Elsa se habfa aplazado.

Esia obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona

EL ARREPENTIMIENTO 75

El anciano dugue de Carli, indignado por el proce(;ler de Atilio,

- querfa retirar la palabra dada al padre de Elsa.

Pero Julio la amaba tan sinceramente, y fué tan grande su deses-
peracion que el padre creyé lo més prudente esperar antes de tomar
una resolucién definitiva.

—Veremos como acabard este escAndalo—murmuraba el anciano.
—Termine como quiera,—respondfa con voz firme el duque,—yo

‘no renuncio a Elsa. Ella no puede ser en modo alguno responsable

de las locuras de su hermano.
—Siempre serd una mancha...
Y al contemplar que el rostro de su hijo se obscurecia, anadfa :
- —Vamos, vamos...esperemos...Cuando llegue el momento, ten-
dras juicio para no cometer tii también una locura.

Elsa no parecfa disgustada por el aplazamiénto. La joven sufrfa
en silencio aparentando una tranquiuuad que estaba muy lejos de
sentir. Quiso también ir a ver a su hermano y la pregunté con voz
conmovida :

—¢ Es cierto? ¢ Es ella quien te ha herido? /

—>5I, ella,—respondi6 Atilio, y sus .abios se contrajeron nerviosa-
mente.

—¢Es ya la esposa de Silvano?

—No, todavia no,—exclamé con {fmpetu Atilio :—la condenar4n y
Silvano deshard la boda.

Elsa incliné la cabeza pensativa.

¢Qué harfa Silvano? ;Serfa Virgencita, después de lo ocurrido,
condesa de Teana? . :

i Cuanto deberfa sufrir aquel joven tan caballeresco viéndose en-
gafado !

i Pero se lo merecfal

i+uvo en sus manos la felicidad y la dejé escapar! Habia des-
preciauo €l carifio de una joven purd e inocente y la mujer que amapa
le habia enganado.

Elsa supo que Hilda habia regresado al lado de su hermano v
hubiera querido ir a verla, Pero la inarqucszt Berta no se lo permitiaﬂ.

El dia que Silvano decidié ir a casa del marqués Carlos, Elsa se
encontraba sola en el palacio y fué quien recibié al conde.

La joven, al encontrarse frente a Silvano, palideci6 ; pero recobran-
do su serenidad habitual, le salié al encuentro tendiéndole la mano.

—Cref no volverle a ver—exclamd,—especialmente en tan {ristes
circunstancias, i5i supiese cudnto le he compadecido !

En los labios de Silvano se dibujo una sonrisa irénica ; sus ojos
centelleaban ; su mano no estreché la que le tendia Elsa.

—Compadezea usted a su familia; a mf, no—respondi6.—Y, créa-
lo, si he puesto los pies en su casa no es para pedir piedad para
una mdrtir, implorande un auxilio que no necesito, sino para impo-
ner condiciones. 3

Elsa retrocedié aturdida,- aniquilada,.

Aquel hombre insolente y atrevido, que no atenuaba la aspereza de
su voz no parecia Silvano.
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2Qué piensa V. de la pantalla?
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Sr. Director de Cing PorurLar

Barcelona

Muy sefior mfo : Habiendo leido
en la revista de su tan acertada di-
reccidén el ofrecimiento que hace a
sus lectores en su opinion sobre ar-
tistas y companfas productoras, voy
a dar yo la mia, empezando prime-
. ro_por darle Jas mas expresivas
gracias por si se dignase insertar
en dicha revista estas tan humrldeq
lineas.

Los americanos no disponen de
argumentos verosimiles y s{ muchos
de los inverosimiles ; no hemos vis-
to, ni veremos pc]u:ula en episo-
. dios de' dicha nacionalidad en la
cual no intervengan quince o vein-
te cow-boys montados en soberbios
' corceles, con sus inseparables revél-
vers de balas interminables, corrien-
" do a galope tendido en persecucitn
del protagonista, al que logran cap-
| turar después de darle un fuerte
' culatazo y atado por una docena

- tado entre escombrc:s, si no con-
fiesa donde ha escondido los planos
~de una mina, de la que quieren
apoderarse. Los protagonistas, al
fin, logran reunirse después de mu-
a chas peripecias parecidas a la ya
mencionada.
De estas peliculas esta el mundo
. infestado, pocas son las peliculas
asueltasy que merezcan proyectarse
" en una sala de espectéculos, vistas
" por un publico de gusto y que sepa
distinguir en cinematdgrafo y re-
| sultaran ser algunas Intolerancia,
" La olvidada de los dioses, Por amor,
" El zigno del sorro y algunas otras
~ interpretadas por los «wmedianosy»
cartistas Wallace Reid, los herma-
nos Oven, Tom Moore, George
- ‘Walsh, Jon Barrimore, etc. ; he di-
- ¢ho medianos porque los artistas
americanos no ponen ese cuidado
| en sus producciones lo mismo en el
drama que en la comedia, de que
- los f anceses y alemanes dlspontn N
v: si no el que haya visto las sin
iguales producciones francesas Las
! dos nifias de Paris, La huerfanita,
.\jmi‘ex, La nueva mision de Judex,
. Barrabds, El hombre de las tres
caras y otras muchas que serfa pro-
: lijo enumerar, v veréis que Fran-
| cia est4 muy por encima de Nor-
 teamérica.
~  Por lo tanto, mi opinién es todo
1o contrario a la de don Francisco
Prat, en todas sus manifestaciones
v si de acuerdo con «Rosa de Per-
sian v el firmante «Un editorn en
el nimero 75 de esta reyista.

0

_ de hombres, el cual morird sepul-’

Sobre pelfculas alemanas nada
hay que discutir, dentro de muy po-
co tiempo sera, como lo es en todo,
la duena del cinematégrafo, y una
prueba muy eficaz lo es Madame
Dubarry, Principe y pordiosero,
Cherchez la feme, La duena del
mundo, etc,

De usted afmo. s. s. q. e. s. m.,

Pedro S. Mitre

Santander.

Sr. Director de CiNE PoPuLAR
Barcelona

Muy sefior mio: Siendo uno de
los muchos lectores de su periddico
ilustrado, que con tal acierto diri-
ge, le remito estas humildes lfneas
sobre mi parecer sobre los artistas
y producciones francesas y ameri-
canas, que como es la primera vez
que remito un escrito a una revis-
ta, le agradeceré caso de que lo
encuentre publicable, lo inserte con
gracias anticipadas.

Sobre las peliculas cdémicas, la
americana supera a la francesa ; la
francesa ha decafdo grandemente ;
los artistas Max Linder, Prinel
(Salustiano), que ambos trabajaban
para la, casa «Pathén y algunos
mas, no se oyen desde que el pu-
blico conocid las piruetas de Char-
lot, Larry Semoén y «BEls, que han
dejado la pelicula cémica francesa
agotada.

Sobre peliculas de series, he aqui
donde la produccién francesa su-
pera a la americana, no que los
artistas sean mejores, no; los es-
critores. Si los americanos tuviesen
argumentos franceses ya se verfd,
la serie americana es nada mads
que para los muchachos porque
viendo el primer episodio se mb(,

ya todo el trama de toda, mientra
que la francesa no cansa, la ve
uno y parece que se esta en la rea-
lidad, como El hijo de la noche y
Trabajo.

Peliculas de cinco o mas partes,
en esta clase de cinta, la ameri-
cana va, cada vez mas, de triunfo
en friunfo, puesto que los artistas
de moda son los americanos.

Sobre los artistas méas preferidos,
son - todos americanos, que son :
de series, Antonio Moreno, Ame
Luther v Elinord Field ; de pelicu-
las de moda, Mary Pickford v Wa-
llace Reid, y cdémicas, Charlot y
Larry Y no deseando can-

Semon.
sar mds la atencion de mis lectores,

Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paiiias productoras.

BUZON
PUBLICO

IR

perdone, seior director, las faltas

que haya cometido en este escrito,

pues mi deseo es sdlo la opinion

que da un servidor sobre Ia pro-

duccién francesa y americana.
Queda afmo. S. 5.

Mles.

Cordoba.

Sr. Director de CiNg PoPuLAR:

Le agradeceria que publicase es-
tas lineas, que son de un gran ad-
mirador del cine y de su revista,

El seiior J. Germa dijo hace po-
co que la produccién americana es
mucho superior a la francesa,

Es claro que los yanquis han pro-
ducido excelentes peliculas, y a mi
me gustan mucho todas estas co-
medias interpretadas por Mary
Pickford, Norma y Constance Tal-
madge, Margarita Clark, etc., lo
mismo que los enormes saltos del
gran Douglas ; pero verdaderamen-
te creo que los Il?'anc(‘scs han hecho
algunas muy buenas, tales como
El amigo Fritz, por Mathot; La
hija del patrono, por Susana {n'm-
dais ; Jacqueline, por Genoveva Fe-
lix.

En cuanto a los dramas, basta
recordar Yo acuso, Almas de Orien-
te, El pensador, Noventa y ires.

¢ Y estas peliculas en 13 episo-
dios son comparables a Judex, El
Conde de Montecristo, Mathias San-
dorf, Trabajo, Las dos ninas de
Paris v Los tres mosqueteros?

Ademds, lo que cuenta mucho
también en las pelfculas son los ar-
gumentos y muchos films america-
nos que no tienen ni pie ni cabeza,
mientras los franceses son sacados
casi todos de obras de ‘escritores
célebres, como Julio Verne, Dumas,
Zola, Victor Hugo.

Lo tnico en que las peliculas
americanas son superiores, no sola-
mente a las francesas, sino también
a las italianas y alemanas, son en
la fotografia.

J. B.

[.ea usted todos los
miércoles “Cine Po-

pular”
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PREGUNTAS

548.—; Podrfa indicarme un remedio para calmar mi
tos?—Esperanga. : ;

549.—Desearfa una férmula para la preparacién de
la pomada rosa.—Maria,

550.—¢ Qué cuidados me aconseja usted para las
pestanas ?—Lola.

551.—¢ Cuantas horas debe
18 afios?—M. L. M.

552.—; Conoce usted algin procedimiento para con-
servar frescos los labios?—Carlota.

553.—: Cémo se. confecciona el plato denominado
wensalada marinan ?—Una curiosa. : :

554.—; Qué me aconseja para conservar bellas las
cejas?—Luli, o

555.—Me han recomendado una opiata para la:bo-
ca. ¢ Da buenos resultados?—P. L. " '

556.—¢ Cémo debo corregir a 'un nifio de corta
edad, muy travieso? Le hacia miedo y me dicen que
es perjudicial.—Cano. : =2

dormir una joven 'de

RESPUESTAS

548.—Como no sé a qué obedece la tos que padece,
no puedo recomendarle nada. Lo mejor es que consulte
a un médico, pues a veces la tos obedece a. causas

benignas, pero ofras veces a causas muy graves, que. .

hay que atender a tiempo.

549.—Le aconsejo la siguiente ! -

Cera blanca fundida al bano de Maria, 15 gramos ;
aceite de almendras dulces, 30 {dem ; aceite rosa, 3 go-
tas; aneusa en polvo, 10 gramos. Hdcese disolver la
cera en el aceite y se mezcla todo. et :

550.—Para tener sanas las pestainas, hay que cuidar
mucho los parpados, lavarlos frecuentemente con agua
tibia y aplicar por la noche suavemente aceite de ricino
o de nuez, sobre las pestafias, desde el borde del par-
pado.

Si son claras, se acentiian pasando con el dedo el
tinte de un fésforo; creo que es lo mejor, pues no las
rompe y da a la mirada mas dulce expresion. Se puede
usar también con un pincel fino, una preparacion de
cera virgen v cosmético, se mezcla bien después de
calentarla y se entibia cada vez que deba, colocarse.

551.—Siete u ocho horas de sueno bastan a los adul-
tos para recuperar las fuerzas. Menos es insuficiente
y mas produce cierto embotamiento de los sentidos,
entorpeciendo las funciones intelectuales.

Las mejores horas para dormir son las de la noche,
pues se prestan el silencio, la obscuridad y la frescura,

En el verano debe dedicarse al descanso, por lo me-
nos, una hora al mediodia ; pero con toda la comodi-
dad, como si fuera por la noche.

552.—Péngase en los labios, por la. noche, una
pomada compuesta de i
Glicerina neutra . . ... 5§ gramos
Tintura de yodo ... . . . 5 gramos
533.—Se prepara de la manera siguiente :

Escarola lechuga o lo que se quiera, bien lavada y
bien enjuta, removida una hora antes de comerla con
tres cucharadas de aceite fino.

I2n el momento ‘de servir, se echard una cucharada
de vinagre fuerte, una docena de anchoas saladas en
eonserva, de las que se venden en frascos de cristal.

Se remueve todo bien y se sirve.

mahonesa: Puede enviarlo: cuando guste.-

4.—Para c'c:rlr;servaf 1a belleza de las ‘cejas hay que

cepilfarlas cotidianamente con un cepillo muy suave,

impregnado de agua-de rosa. Para depilarlas; en el
caso de que no estuvieran bien | trazadas, es conve.
niente aplicar un rato antes vaselina, que atenua el
dolorcillo que provocan las pinzas. Si se desean obs-
curecer, debe recurrirse antes al afeite en polvo o khol,
que al ldpiz que las hace caer. : :

555.—Las opiatas son compuestos de miel, de subs-
tancias minerales pulverizadas y de substancias. aro-
méticas o colorantes. Se emplean mucho menos. que

‘los polves y aguas diversas.

Veamos una férmula :
Miel de Narbona .. . . . 160. gramos.
Coral e S R R T B »
Crémor tartaro . . .is wbia 230 00000
Cochinilla S S T T ”
Se amasa todo reunido. . i i . .
556.—Debe usted cortar de todas maneras en su
familia esa mala costumbre de asustar a los. nifies.
Tiene usted razéa -al creer que por -eso. es inquieto:
el suefio de su nific y estd nervioso. No:s6lo demues-
tra crueldad en los mayores sino (perdéneme- el cali-
ficativo) vulgaridad y estupidez. Los sustos en los ni-
fios son malos no sélo por el dafio moral de hacetlos

-pusildnimes ,y débiles, y sufric verdaderos. tormentos

espirituales y angustias en sus tiernos cerebros, si-
no que son muy perjudiciales para los nervios y para,
su salus en general, pues les afectan a las digestiones,
ete. A los nifos se les debe indicar de modo razona-
ble los verdaderos peligros de que deben huir, se:les
debe corregir con razones y pequefios castigos que
no lastimen ni su cuerpo ni su espiritu y.jamds
usar del weuarto obscuron, de que «viene el demonion
y.el «ecocon y de esas cosas absurdas, que se des-
prestigian cuando el nifio crece y su razon le:habla, a
pesar de que ya el dano del miedo gue ha pasado en

_sus primeros: aios, sea ya irremediable.

., CORREQ DE MABEL . .

. Petra : Siento mucho no poder complacerla.—Una
Paquita :
Creo que sustenta usted, acerca este particular, un
criterio equivocado. '— Pamela : Tiene usted razon.
Son atavismos dificiles de combatir.—P, Pa: No. No
recuerdo haber recibidd su carta. Repitala por si acaso.
~Carmifia : No tome usted las cosas tan a pecho.

CORRESPONDENCIA

Douglas Torreju (Mérida).—La protagonista de La
casa de cristal es efectivamente la que usted indica.-—
Ignoramos los nombres de los artistas que representan
La gran jugada. e
Ferrdn Rotlldn.—Ignoramos los datos que usted in-
teresa. N ey et o

Ramdn de Campoamor (Madrid). — Efectivamente,
segun datos adquiridos recientemente, la pequeiia Mary
Oshorne no trabaja ya en ¢l cine. ]

A Mary Osborne puede usted escribirle a «Diando
Studion, Long Beach (California), E. U. de A.

Para que conteste, puede usted adjuntarle con la
carta un sello internacional o un bono correspondencia,

Son numerosas las revistas de cinematografia, y a
usted le serd facil encontrarlas ah{ en Madrid, en al-
guna libreria o kiosco dedicados a la venta de libros,
revistas o periddicos extranjeros, i

Angelita.—En breve publicaremos en numero extra-
ordinario las direcciones de la mayorfa de wpedettes y
ases de la pantalla. Tenga, pues, un poco de paciencia.

TALLERES GRAFICOS COSTA: ASALTO, 45, — BARCELONA
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§£ y suave. Probarlo, es adoptarlo.
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ofrece a sus lectores las interesantisimas
REVISTAS DE MODAS que se detallan ,] [TU I ()Lq
a continuacion, las mds 1mportantes y
acreditadas que se venden cn Espana
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AlbimddesBalifanuals-Seste s T et g
Blouses \Ili‘-li(]ll('- (o SRy Lo A e i
BlotsesTdealsGdemi=r s s e nie, o i 2750
Chapeaux \Iululru - veees AlanD) 7. e g 50
Ideal Parisién {mensual) &7 0 0 B
Joie des Modeside Paris (5 veees al anoj, . . 4
Manteaux et -Castumes de Promenade ({dem) 3
wlode dersPanigafdemyss g - ety
Mude Nationale (mensual). S ST 120
New; Ladies FFashions {10 weces al ano). . ()
Patrons Pavoris Dames {2 veces al ano). 3
Pateons  Favoris CGeremonies (idem) . 5
Patrons Favoris Blouses (fdem). 5
Patrons Favoris Enfants (fdem). 3
Patrons Favgris Lingerie ({demj RS
Patrons Favotris l':ul[h.n ms I l‘ul[\ ns(ido) 5
Patrons Favoris Tailletc (idem) 3
Patrons  Favoris Tra f'=' lf:l‘l'.:.||.'-. 5
Paris Chic (mensual)/ L 5
Ree bt Toile u!:a d’enfanis (2 veces al ano) . 28
Dlﬂgleﬂdo 2Pl Toitlettes Nodernes  {mensual). . :'35
3 S l|li]]]:l ]:.‘. ancia ({dem) . 1'25
BLICACIONES Tres Chic: (idem).
MUNDIAL, Bar-

bara, 15, el cu-
pon adjunto, con-

venientemente e a
: que vive en '

lleno, obtendran ! . _ :

Hipatine flectaes calle . : num. desea recibir la re-

S G vista i cuyo importe
una bonificacion e

del 10 y oA (deducido el 10°/, bonificacion), remite | °;
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precios anotados.
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gx« Las Arrugas del cutis, Granos e Irritacio- LOGIGN ﬁ!EGEY :
. en oras’ nes de la piel, desaparecen con el uso de la

X No debe de faltar en‘el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada

. de perfumerfa. Deja el cutis terso H 7 Aragon, 207. Venta: Centros de Es-
Laboratorios d'Hory iR i T erivieiins
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ANTONIO MORENO

e recomienda adquiera el insuperabla mimero almanaque de

La Novela Semanal Cinematografica, gue aparecers

muy en breve con un COSTOSO ALBUM-REGALO con

fapas de carton y papel fela, para coleccionar las postales del ano 1994.
Presentacién a todo lujo




